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NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
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S6/ No.: 88../2023-NQ.HEQT-NVLG TP. Hb Chi Minh, ngay £5 thang4& nam 2023

Ho Chi Minh City, Decunbuinsdd.,. 2023

NGHI QUYET CUA HOI BONG QUAN TR|
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can cw/ Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duwoc Qudc hoi Viét Nam théng qua ngay 17 thang 06 ndm 2020 va

cac van ban huong dan thi hanh; \
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of Vietnam on 17th June 2020 \%

and guiding documents;

- Luét Chirng khoan sé 54/2019/QH14 duoc Quéc hoi Viet Nam théng qua ngay 26 thang 11 nam 2019 va
céc van ban hwong dén thi hanh;

Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly of Vietnam on 26" November
2018 and guiding doctiments;

- Diéu Ié cua Cong Ty C6 Phan Téap Poan Bau Tu Bia Oc No Va (“Céng Ty’), duoc stra déi tai teeng thoi
diém;

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the "Company”) as amended from time to
time;

- Nghi quyét ciia Bai hoi déng cé déng ("DHBCH”) Cong Ty s6 03/2020-NQ.DHDCH-NVLG ngay 18 thang
5 nam 2020 théng qua Phuong én chao ban va phat hanh trai phiéu chuyén doi tai nwéc ngoai (“Tréi
Phiéu”);

The Resolution of the General Meeting of Shareholders (*GMS”) No. 03/2020-NQ.BHPCEH-NVLG dated
on 18th May 2020 approving the offering and issuance plan of the global convertible bonds (the “Bonds"),

- Nghj quyét ciia DHECH Coéng Ty s6 19/2020-NQ.OHDCH-NVLG ngay 15 théng 9 ndm 2020 théng qua
viéc diéu chinh phuong &n chéao ban va phat hanh Tréai Phiéu:

Fhe Resolution of the GMS No. 19/2020-NQ.OHDCH-NVLG  dated on 15th September 2020 approving
amendiments lo the oifering and issuance plan of the Bonus;

- Nghi quyét cia BHECH Cong Ty s6 13/2021-NQ.DHDCH-NVLG ngay 27 thang 4 ndm 2021 théng qua
vige diéu chinh phwong an chao ban va phat hanh Trai Phidu;

The Resolution of the GMS No. 13/2021-NQ.DHDHCH-NVLG dated on 27th Aprl 2021 approving

amendments lo the offering and issuance plan of the Bonds;
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Nghi quyét cia Hoi Bdng Quén Tri (“HBQT”) Céng Ty s6 60/2021-NQ.DHPCH-NVLG ngady 25 thang 5
nam 2021 théng qua viéc thay déi phuong an phat hanh Tréi Phiéu;

I'fe Resolution of the Board of Directors ("BGD") No. 60/2021-NQ.OHECE-NVLG dated on 25th May 2021
approving amendments the Bond Issuance Plan;

Nghi quyét ciia HDQT Cong Ty sb 83/2021-NQ.DHPCH-NVLG ngay 25 thang 6 ndm 2021 théng qua viéc
trién khai thuwe hién Phuong én chao ban va phat hanh Trai Phiéu va Phuong én st dung vén huy dong
tir dot phat hanh Trai Phiéu;

The Resolution of the BOD No. 83/2021-NQ.DHRCE-NVLG dated on 25th June 2021 approving the
implementation of the offering and issuance plan of the Bonds and the Plan of use of proceeds from the
issuance of the Bonds:

Nghi quyét ctia HEDQT Céng Ty s6 85/2023-NQ.HEOQT ngay 14 thdng 12 ndm 2023 théng qua viéc phé
duyét cac néi dung cta thuw xuc tién giao dich gitva Céng Ty va mét sé nguoi s& hivu Trai Phiéu dé xdc tién
céc phuong an tai cdu trie, stra doi va cép nhét céc diéu kién diéu khodn cua Tréi Phiéu;

The Resolution of the BOD No. §5/2023-NQ.DHPCE-NVLG dated on 14th December 2023 approving and
ratifying conient of transaction support letteri between the Company and certain holders of the Bonds in
order to facilitata the restructure, amendments and restatements to the terms and conditions of the Bonds;
Bién ban hop HPQT Céng Ty s 65/2023-BB.HDQT-NVLG ngay AD.7. 4.7 2023.

Meeting minutes of the BOD of the Company No. ..../2023-BB.HDQT-NVLG dated QZQMMGB5 , 2023

QUYET NGHI
RESOLVE

Ui: Théng qua viéc chét ngay dang ky cudi cung dé lap danh sach cb déng Céng Ty thuwe

hién quyén cho ¢b déng hién hivu, cu thé nhu sau:
Ngay dang ky cudi cling: Ngay 15/01/2024

—  Muc dich: Thwe hién viéc lay y kién cé dong bang van ban dé théng qua “Phuwong an téi
cau trac, stra doi va cap nhét cac diéu kién diéu khoan cda Trai phiéu chuyén doi quoc
té theo hop déng dé ngay 8 thang 7 ndm 2021 duoc ky két gitra Céng Ty va The Bank
of New York Mellon, London Branch vai vai tro Pai ly Gy thac”.

~  Thaigian thwe hién 14y v kién cb déng bang van ban dw kién: To ngay 25/01/2024 dén
hét ngay 05/02/2024.

ARTICLE 1. Approval of the closure of the record date to making the list of shareholders to exercise

the tights for existing stareholders as loffows:
The record date: January 15, 2024
Purpose: To gather shareholder opinions in wiiting to approve “The proposed restructure,

amendments and restatements to the terms and conditions of the Bonds of the indenture
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dated 8th July 2021 executed between the Company and The Bank of New York Meflon,
London Branch as lrustee”.
The estimaled limeframe for collecting shareholder's written opinions: from January 25,

2024 to the end of February 05, 2024.

DIEU 2: HPQT théng nhét trao quyén cho Chu tich HDQT, Ngwdi dai dién theo phap luat cla

Coéng Ty hodc ngwdi dwoc Uy quyén hop phap béi Ngwoi dai dién theo phap luat, tién
hanh cac thi tuc can thiét theo quy dinh clia phap luat dé hoan thanh cac ndi dung quy
dinh tai Diéu 1 cGa Nghj quyét nay.

ARTICLE 2: The BOD authorizes the Chairman of theo BOD, the Legal Representative of the
Company or auhorized person by the Legal Representative to perform necessary
procedures in accordance with law to complete contents stated in Article 1 of this

Resolution.

DPIEU 3: Céc thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc, cac Phong/Ban va ca nhan cé lién quan cla
Céng Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 3: The BOD’s members, Board of Management, related Departments and other individuals
of the Company are responsible for conducting this Resolution.

DIEU 4: Nghi quyét nay c6 hiéu lwc ké ttr ngay ky./.
ARTICLE 4: This Resolution will take effect from the signing date./.

TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH HOI PONG QUAN TR|
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
ALQF THE BOARD

3

Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho myc dich théng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trivéng hop co sir
mau thuan gitra nodi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dirge wu tién ap dung.

e translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Viethamese version. In case of any discrepancy between ihe
Vietnamese and English version. the Vietnamese version shall prevail.

N/



